DEKLARACJA PRODUCENTA
MANUFACTURER DECLARATION

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu:
Name and trade name of product:
Kurki kulowe F-Power
F-Power (PN30) ball valves

2. Oznaczenie wyrobu:
Designation of product:
KFP10, KFP1, KFP2, KFP3, KFP4, KFP5, KFPM10, KFPM1, KFPM2, KFPM3, KFPM4,
KFP101, KFP11, KFP21, KFP31, KFP41, KFP51, KFPM101, KFPM11, KFPM21, KFPM31,
KFPM41, KFPN1, KFPN2, KFPN3, KFPS11, KFPS21, KFPS31, KFPS41, KFPS1, KFPS2,
KFPS3, KFPS4, KFPS3T, KFPS3A.

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Intended use or uses: ;
Zawory kulowe F-Power przeznaczone do stosowania, jako armatura zaporowa w instalacjach
wodociggowych zimnej i cieptej wody uzytkowej oraz instalacjach ogrzewczych, chtodniczych
i solarnych, gdzie czynnikiem roboczym jest woda lub wodny roztwor glikolu o stezeniu max.
50% oraz w instalacjach sprezonego powietrza.

F-Power (PN30) ball valves are intended for use as shut-off-fittings in cold and hot water
installations, in heating, cooling and solar installations, where the working medium is water or
water solution of glicol with concentration up to 50% and in compressed air installations.

4. Nazwa i adres siedziby producenta wyrobu:
Name and address of the manufacturer:
Ferro S.A., ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, Polska (PL)

5. Specyfikacja techniczna:
Technical specification:
Maksymalne ciénienie pracy pmax; 3,0 MPa (30 bar), maksymalna temperatura pracy
Tmax: 120°C; minimalna temperatura pracy Tmin:-30°C.
Maximum operating pressure pmax: 3,0 MPa (30 bar); maximum operating temperature
Tmax: 120°C; minimum operating temperature Tmin: -30°C.

Wymieniony powyzej produkt podlega Dyrektywie 2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich (tzw. Dyrektywa Cisnieniowa). Zgodnie z art. 4.3.
zostat zaprojektowany i wytworzony zgodnie z uznang praktykg inzynierska w celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania i nie posiada oznakowania CE.

Wymieniony produkt, w mys$| Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011

z dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzenia do obrotu wyrobow
budowlanych i uchylajace Dyrektywe Rady 89/106/EWG, nie jest objety obowigzkiem znakowania go
znakiem CE. Nie zostata opublikowana norma zharmonizowana do wymienionego produktu.

The above-mentioned product is subject to Directive 2014/68/EU of 15 May, 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States. Pursuant to Art. 4.3. has been designed and
manufactured in accordance with recognized engineering practice for safe use and is not CE marked.

According to the Regulation of the European Parliament and of the Council (EU) No. 305/2011 of 9
March 2011 establishing harmonized conditions for the marketing of construction products and
repealing Council Directive 89/106/EEC, the mentioned product is not covered by obligation to mark it

with the CE mark.
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Niniejsza deklaracja producenta zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialnosé FERRO S. A..
This manufacturer's declaration is issued under the sole responsibility of FERRO S. A..

W imieniu producenta podpisat(a):
Signed on behalf of the manufacturer by:

Magdalena Rogéz
Group Quality Process Manager
(imig i nazwisko oraz stanowisko)
(name, surname and position)

%@a‘“/) )

Skawina, dn. 28.02.2022

(miejsce i data wydania) “FERRO” S.A. 7 ol
(place and date of issue) ina, ul. P (signature)
?@%‘-ﬁ.g: :Skﬁa?:;g;asrﬂ?mp 944-20-51-648
BDO: 000012488
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